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kézlemény is olvashatd, tobbségiik skandinav helyneveket, névtipusokat, s altalaban helynév-
tani kérdéseket targyal (211-240).

A folydirat szamos, elsdsorban az északi orszagok névkutatasanak eredményeként
megjelent — de nem feltétlentil csupan skandinav érdekeltségii — onomasztikai szakmunkat
(konferenciakétetet, monografiat, tanulmanygytijteményt) ismertet (241-283). Az egyik
Uppsaldban megjelent, itt bemutatott tanulmanykotetben szerepel egy, Budapest belterti-
letének névvaltoztatasairdl szl tanulmany is (BJORN LUNDQVIST munkéja, 267).

A folyoiratszamot ezittal is a szerzok elérhetoségei (286), a szerkesztoségbe érkezett
bel- és kiilfoldi szakmunkak bibliografidja (287-290), a roviditések jegyzéke (291-292),
valamint a folyoirat 2013—2014-es évfolyamainak helynévmutatdja (293-301) zarja.
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A folyoirat 32. évfolyama nyolc tanulmanyt és tizenharom recenziot tartalmaz, ame-
lyek a névtan kiilonbozo teriileteinek aktudlis, személynevekkel kapcsolatos kérdéseit
mutatjak be.

A kotetet WOLFGANG HAUBRICHS irasa inditja (5-35). A szerz0 szerint a kelet-
german nyelvek fonologiai, morfologiai €s szokincsbeli rekonstrukciojadhoz a személy-
nevek szolgalnak a legfontosabb forrasként, mivel e nyelvekrdl igen kevés irdsos emlék
maradt fenn, eltekintve Wulfila gét nyelvii bibliaforditasatdl.

LARS HELLBERG posztumusz tanulmanya az Inge és Inga becézdnévpar kozti dssze-
fliggést mutatja be (37-58). Az Inge az Ingemar férfinév eldtagjabol, mig az Inga az
Ingegeerdh n6i névbol jott 1étre. E személynevek helynevekben is eldfordulnak Kozép-
Svédorszagban: Ingeby, Ingeberga, Ingespjuta.

MAGNUS KALLSTROM egy régi vita megoldasahoz kivan hozzajarulni (59-66). A ro-
vasirassal lejegyzett Gunnvarr szamos ranakévon szerepelt n6i névként, harom esetben
azonban férfi névviseldt feltételeznek mogotte. A szerzo szerint azonban ezekbdl két rina
olvasata egészen mas, igy nem fliggenek Ossze az emlitett névvel, tehat mindossze egyet-
len eset marad, amelyben a Gunnvarr férfinév lehet.

LENA PETERSON tanulménya hasonlé témaban irédott: egy ranakévon szerepld porgun
nevet vizsgalva igyekszik kimutatni visel6jének nemét (67—73). A tanulmany célja emel-
lett olyan viking kori feliratok vizsgalata, amelyekben egy vart prepoziciot elhagynak.
A tanulmany tiz olyan elhagyott prepoziciot fed fel, amelyek arra utalnak, hogy a porgun
egy noi név ilyetén lejegyzése lehet.

MARIT FRANDEN a svédorszagi finnek — mint a legnagyobb kisebbségi csoport —
személynévadasi szokasait mérte fel kérd6ives vizsgalattal (75-138). Az eredmények sze-
rint az els6 keresztnév valasztasakor a sziildk két fontos szempontot vesznek figyelembe:
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a név nemzetkozileg is ismert legyen, és jol hangozzék. Tobbségiik arra is torekszik, hogy
olyan nevet adjon gyermekének, amely mind Svédorszagban, mind Finnorszagban hasz-
nalhato, a svéd nyelvnek megfeleld legyen a kiejtése, €s ne okozzon helyesirasi nehézsé-
geket egyik nyelv esetében sem.

PETER SAULI PIISPANEN az optimalitaselmélet segitségével vizsgalja a férfiak altal vi-
selt finn beceneveket (139—168). E nevek kialakulasa fonolégiai, morfologiai, szegmen-
talis és prozodiai korlatokhoz kotott. A két szotagos neveket példaul rendszerint roviditik,
a hosszll nevek pedig rovidiilésen, majd képzésen mennek keresztiil. Toldalékolasnal
szigortian érvényesiil a maganhangzé-harmonia, és a hangzas mas szempontbol is fontos
szerepet jatszik.

EMILIA ALDRIN a svéd sziilok keresztnévadassal kapcsolatos motivacidit elemzi, a
nemi hovatartozas névvel valé kifejezésének a médjait allitva a kézéppontba (169-191).
Az 6sszehasonlitds nemzetkozi szempontbdl tortént, kiilonds tekintettel a név hosszara,
végzddésére, a rovid formakra, a népszeriiségre, az egyediségre, valamint a név ,,svéd”
vagy ,,idegen” voltara.

MAIRA LOFDAHL és LENA WENNER a nevek és a tobbnyelviiség kozti kapcsolatot
vizsgélja A multikulturélis Svédorszag névanyaga cimii projekt kapcsan (193—198). Fog-
lalkozik az onomasztikon ¢€s a lexikon kozti kapcsolatokkal tanulési helyzetben, a tobb-
nyelvl gyerekek sajat alkotast helyneveivel és az azokhoz kapcsolddo altalanos nyelvi
képességekkel, valamint a névadasi gyakorlattal a roma kozosségekben. E munka igazolja,
hogy mennyire fontos a hagyomanyos személynévadas €s a névadasi gyakorlat a roma
kozosség identitasaban.

SMARRE BIDRAGnak a tanulmanyok sorat zar¢ irasa az elmult 20 évben Svédorszagban
népszeriivé valo, korabban csak lovak és tehenek neveként 1étez6 Tindra noi névvel fog-
lalkozik (199-201). Ez a jelenség azért meglepd, mert a megszokottal ellentétes iranyu fo-
lyamatot tiikr6z, 4ltalaban ugyanis a keresztnevek valnak allatnévvé, nem forditva. A nevet,
amelynek egy’szikra’ jelentésii szo lehet a forrasa, mara mar 4700 fiatal lany és n6 viseli.

A folyéiratban szerepld tizenharom recenzio (203—234) betekintést enged a skandi-
nav és a német névtani szakirodalomba. A helyi témak mellett nemzetkodzi vonatkozasu,
angol nyelvii kiadvanyokat is bemutatnak, igy példaul egy Helsinkiben kiadott monografiat
a zagrabi és szofiai személynévvalasztasrol, valamint a kiralyi rangnak az i. e. 2800—2200
kozotti mezopotamiai telepiilésnevekben valod kifejezddésérdl szoldo munkat.
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Az Uppsalai Helynévtarsasag 2014-es évkonyvében kilenc tanulményt olvashatunk
hét szerz6 tollabdl.



